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Yhdenvertaisuusvaltuutettu kiittdd mahdollisuudesta lausua asiassa ja esittdd
kunnioittaen lausuntonaan seuraavaa. Késiteltdvénd oleva lakiluonnos siséltia
osittain samoja muutosehdotuksia, jotka siséltyivit hallituksen esitykseen
341/2014 vp ja jotka on hyviksytty (osin muutettuna) eduskunnassa
maaliskuussa 2015. Yhdenvertaisuusvaltuutettu on lausunnossaan keskittynyt
niihin muutosehdotuksiin, jotka eivit sisélly jo hyvéksyttyyn lakiin lasten
paivihoidosta annetun lain muuttamisesta.

4 § Lapsen etu ja toiminnan lainmukaisuus

Yhdenvertaisuusvaltuutettu pitdd kannatettavana, ettd YK:n lapsen oikeuksia
koskevan yleissopimuksen siséltdmé siddnnds lapsen edusta ja lapsen edun
ensisijaisuudesta otettaisiin selked ja yksiselitteinen sddnndés myos
varhaiskasvatuslakiin.

5 § Kunnan yleinen varhaiskasvatuksen jdrjestimisvelvollisuus
8 § Varhaiskasvatuksen kieli

Yhdenvertaisuusvaltuutettu pitdd erittdin tirkednd, ettd kunnan
velvollisuudesta jarjestdd varhaiskasvatusta saamen kielelld sdddettdisiin myds
tulevaisuudessa yksiselitteisesti laissa. Valtuutettu kannattaa ehdotusta siité,
ettd oikeus saada varhaiskasvatusta suomeksi, ruotsiksi ja saameksi olisi
nykyistd vastaavasti riippumaton siitd, missd pdin Suomea kyseinen,
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varhaiskasvatusta jirjestdva kunta sijaitsee. Valtuutetun nikemyksen mukaan
olennaista on nimenomaan se, ettd lapsen kielelliset ja kulttuuriset oikeudet
otettaisiin huomioon varhaiskasvatuspaikkaa haettaessa ja ettd néisté
oikeuksista sekd huoltajien toiveista keskusteltaisiin pyrkimyksena 16ytda
yhteisymmarrys lapsen varhaiskasvatukseen liittyvistd kysymyksistd. Kuten
eduskunnan apulaisoikeusasiamies on ratkaisussaan (Dnro 410/4/12,
18.12.2013) todennut, véestorekisteriin tehtyd merkinti4 lapsen didinkielestd
ei voida yksinddn pité4 ratkaisevana, kun pohditaan lapsen oikeutta
saamenkieliseen varhaiskasvatukseen.

Yhdenvertaisuusvaltuutettu kannattaa lakiluonnoksen 8 §:n 3 momenttiin
sisdltyvdd sddnnostd, jonka mukaan varhaiskasvatusta voitaisiin jirjestdd
viittomakielelld, romaniksi tai muulla kielelld. Vaikka palvelujen
jarjestdminen viittomakielelld olisi vapaachtoista, monimuotoisuuden
edistdmiseksi voitaisiin mahdollisesti kaikille varhaiskasvatuksen piirissi
oleville lapsille opettaa ainakin jonkin verran viittomia. Tadma lisdisi seka
lasten tietoisuutta erilaisista kielistd ettd valmiuksia kohdata erilaisia ihmisié.

23 § Ohjaus ja neuvonta

Yhdenvertaisuusvaltuutettu haluaa kiinnittdd huomiota sithen, ettd ohjausta ja
neuvontaa annettaessa huomioon otettaisiin vanhempien tai muiden huoltajien
tarpeet ja tiedon tosiasiallinen saavutettavuus. On tirkedd, ettd
varhaiskasvatuspalveluista tiedotettacssa huomioon otettaisiin huoltajien
mahdollisuudet lukea internetissé olevaa tietoa esimerkiksi ndkdvammaisten
henkilGiden apuvilineilld.

29 § Omavalvontasuunnitelma

Kunnissa ja kuntayhtymissé voitaisiin mahdollisesti pohtia, olisiko
omavalvontasuunnitelman laatiminen mahdollista linkittdd yhdenvertaisuus- ja
tasa-arvosuunnitelman laatimiseen, koska kyseisissi suunnitelmissa tullee
esille osittain samoja teemoja. Vuoden 2015 alusta voimaan tuleen
yhdenvertaisuuslain muun muassa kunnallisten viranomaisten on laadittava
yhdenvertaisuussuunnitelma vuoden 2017 alkuun mennessa. Suunnitelma tuli
jo aiemmin voimassa olleen lain mukaan laatia, mutta nyt suunnitelmassa tulee
huomioida kaikki syrjintdperusteet (aikaisemmin vain etnisen
yhdenvertaisuuden edistéminen). MyGs sellaisen tyonantajan, jonka
palveluksessa on sdanndllisesti vahintdin 30 henkildd, on laadittava
suunnitelma.

31 § Riittavd henkilosto
37 § Tilapdinen poikkeaminen kelpoisuusvaatimuksista
42 § Taydennyskoulutus

Yhdenvertaisuusvaltuutetun tydssd nousee ajoittain esille kysymys oikeudesta
saamenkieliseen varhaiskasvatukseen — useimmiten on kyse saamenkielisen ja
kelpoisuusvaatimukset tdyttdvan henkilokunnan saatavuudesta.
Saamenkielisen varhaiskasvatuksen asianmukaisen jarjestdmisen kannalta
keskeistd on kielitaitoisen henkilokunnan saatavuus. Yleisesti on tiedossa, ettd
kielitaitoista ja kelpoisuusvaatimukset tayttdvad henkilokuntaa on saatavilla
vihan. Valtuutettu onkin korostanut kuntien velvollisuutta huolehtia siitd, etta
henkilokuntaa olisi saatavilla ja ettd kunnan tulisi ryhtyd aktiivisiin toimiin ja
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riittdvén ajoissa henkilokunnan saatavuuden turvaamiseksi. Kunnissa
voitaisiin mahdollisesti harkita esimerkiksi oppisopimuskoulutuksen
aloittamista. On tirkedi, ettd henkilékunnalla olisi mahdollisuus
kieliopintoihin my®0s téiden ohella.

Lakiluonnoksen perusteella jaa epaselviksi, mitd mahdollisia vaikutuksia
kelpoisuusvaatimuksia koskevien sddnndsten nostamisella lain tasolle olisi.
Epéselvaksi jad, miké olisi kelpoisuusvaatimusten ja tydssé tarvittavan
kielitaidon vilinen suhde saamenkielisten osalta. Yhdenvertaisuusvaltuutettu
pyytdd, ettd asiaan kiinnitettdisiin huomiota, jotta kielitaito ei jdisi
toisarvoiseksi verrattuna muodollisiin kelpoisuusvaatimuksiin.

Kuten lakiluonnoksessa on todettu, toiminnassa tulisi pyrkid myds
mahdollisuuksien mukaan henkildston pysyvyyteen. Henkildston
pysyvyydelld on yhteys lakiluonnoksen 4 §:n sddnndkseen lapsen edusta.
Varsinkin erityistd tukea esimerkiksi vamman tai terveydentilan vuoksi
tarvitsevan lapsen edun mukaista on, etté lapsen ja aikuisen vililla pyritdén
pidempiaikaiseen hoitosuhteeseen.

Lausunnon keskeinen sisdlto

Yhdenvertaisuusvaltuutettu pitdi erittdin tdrkednd, ettd kunnan
velvollisuudesta jérjestdd varhaiskasvatusta saamen kielelld sdédettiisiin myds
tulevaisuudessa yksiselitteisesti laissa. Saamenkielisen varhaiskasvatuksen
asianmukaisen jirjestdmisen kannalta keskeistéd on kielitaitoisen
henkilokunnan saatavuus. Valtuutettu onkin korostanut kuntien velvollisuutta
ryhtyd aktiivisiin toimiin ja riittdvén ajoissa henkilékunnan saatavuuden
turvaamiseksi. Lakiluonnoksen perusteella jdi epdselviksi, miké olisi laissa
sdddettyjen kelpoisuusvaatimusten ja kielitaidon vilinen suhde
saamenkielisten osalta.

Yhdenvertaisuusvaltuutettu kannattaa lakiluonnokseen siséltyvad sddnndsté,
jonka mukaan varhaiskasvatusta voitaisiin jirjestdd viittomakielelld, romaniksi
tai muulla kielelld. Varhaiskasvatuspalveluista tiedotettaessa on tirkeéda
kiinnittdd huomiota saatavilla olevan tiedon tosiasialliseen saavutettavuuteen.
Yhdenvertaisuusvaltuutettu ehdottaa, ettd kunnissa ja kuntayhtymissi
voitaisiin mahdollisesti pohtia, olisiko omavalvontasuunnitelman laatiminen
mahdollista linkittdd yhdenvertaisuus- ja tasa-arvosuunnitelman laatimiseen,
koska kyseisissd suunnitelmissa tullee esille osittain samoja teemoja.
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